ELEKTRONICZNY APARAT DO POMIARU CISNIENIA

UA-611

INSTRUKCJA UZYCIA
1.DRODZY KLIENCI

Cisnieniomierz firmy A&D jest jednym z najbardziej zaawansowanych ci$nieniomierzy dostepnych dzi$
na rynku. Zostat on zaprojektowany w taki sposob, aby zapewnic¢ tatwa obstuge i precyzyjny pomiar,

dzigki czemu codzienne pomiary ci$nienia krwi stana sie prostsze.
Zalecamy, aby przed pierwszym uzyciem urzadzenia doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje.

2.UWAGI WSTEPNE

o To urzadzenie spetnia wymogi Europejskiej Dyrektywy 93/42 EEC odnosnie produktow
medycznych. Swiadczy o tym znak zgodnosci. (0123: Numer identyfikacyjny zaangazowanej
jednostki notyfikujacej)

To urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku tylko u oséb dorostych -nie nadaje sig dla
noworodkéw ani dzieci.

Srodowisko uzytkowania: urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do pomiaru ciénienia krwi i pomiaréw tetna dla celéw
diagnostycznych.

3 SRODKI OSTROZNOSCI

Do konstrukcji tego urzadzenia uzyto precyzyjnych komponentéw. Nalezy unika¢ skrajnych
temperatur wilgotnosci, bezposredniego $wiatta stonecznego, uderzen oraz kurzu.

detergentem. Do czyszczenia nigdy nie uzywac¢ alkoholu, benzenu, rozcieficzalnikéw lub innych

draznigcych érodkéw chemicznych.

Nie nalezy sktada¢ mankietu zbyt ciasno, ani nie nalezy przechowywac¢ przewodu mocno

skreconego przez dtuzszy czas, gdyz moze to spowodowa¢ zmniejszenie trwatosci tych

elementow.

o Nalezy uwazag¢, by nie doszto do przypadkowego uduszenia si¢ przewodem niemowlecia lub

dziecka.

W trakcie pomiaru nie nalezy skreca¢ przewodu. Moze to by¢ przyczyng powstania obrazen

poniewaz mankiet znajduje si¢ stale pod ci$nieniem.

Urzadzenie oraz mankiet nie sg wodoodporne. Unika¢ kontaktu urzadzenia i mankietu z

deszczem, potem i woda.

W przypadku korzystania z urzadzenia w poblizu telewizoréw, kuchenek mikrofalowych,

aparatéw rentgenowskich i innych urzadzen o silnym polu elektrycznym, wyniki pomiaru mogg

by¢ zaburzone.

Na dziatanie ci$nieniomierza mogg mie¢ takze wptyw urzadzenia komunikacyjne, takie jak

urzadzenia dziatajace w sieci domowej, telefony komdrkowe, telefony bezprzewodowe i ich

stacje bazowe oraz krétkofalowki.

o Zalecane jest utrzymanie odlegtosci ok. 3,35 m od takich urzadzen.

e Przed ponownym uzyciem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze jest czyste.

o Zuzyte urzadzenie, czesci oraz baterie nie moga by¢ traktowane jak normalne odpady
gospodarstwa domowego i nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi
przepisami.

o Urzadzenia nie nalezy poddawa¢ modyfikacjom. Moze to sta¢ sie przyczyng wypadkéw lub

doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Aby dokona¢ pomiaru krwi ramie musi by¢ na tyle mocno $cisniete przez mankiet, by chwilowo

zatrzymac¢ przeptyw krwi przez tetnice. Moze to spowodowac bél, dretwienie lub tymczasowe

zaczerwienienie ramienia. Taki stan moze pojawia¢ sie zwtaszcza w sytuacjach, gdy pomiar jest

kolejno powtarzany. W miare uptywu czasu objawy zanikaja.

Zbyt czeste pomiary ci$nienia krwi moga by¢ szkodliwe, z uwagi na zaktdcenie w przeptywie
krwi. Nalezy upewnic sie, ze wielokrotne uzywanie urzadzenia nie bedzie skutkowato
przedtuzonym zaburzeniem przeptywu krwi.

Po zabiegu mastektomii nalezy przed uzyciem urzadzenia skontaktowac¢ sig z lekarzem.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom na samodzielne korzystanie z urzadzenia oraz nie nalezy uzywac¢
urzadzenia w poblizu niemowlat.

Urzadzenie zawiera mate czeéci, ktére w przypadku potkniecia przez niemowleta stwarzajg
ryzyko udtawienia sig.

Przeciwwskazania

Ponizej znajduja sie $rodki ostroznoéci dotyczace wtasciwego korzystania z urzadzenia:

Nie zaktada¢ mankietu na ramig, na ktérym umieszczone sg inne urzadzenia medyczne.
Urzadzenia te moga nie funkcjonowac¢ prawidtowo.

Osoby, ktére majg powazne problemy krazeniowe w ramieniu powinny przed uzyciem urzadzenia
skonsultowac sie z lekarzem, aby zapobiec problemom natury medycznej.

Nie nalezy samodzielnie dokonywa¢ diagnozy ani podejmowac leczenia w oparciu o uzyskane
wyniki. W celu oceny wynikéw i wyboru sposobu leczenia nalezy zawsze skonsultowac¢ sie z
lekarzem.

Symbole nadrukowane na obudowie urzadzenia

Q) Wstrzymanie i wtaczanie. c € Etykietka dyrektywy EC odnosnie urzadzen med.
SYS Cisnienie skurczowe w mmHg. Przedstawiciel w UE.
DIA Cisnienie rozkurczowe w mmHg. ‘ Wytwérca
PUL./min. | Tetno. &, Data produkcji.
@etrem|© | Wskazéwka odnosnie montazu baterii. P Miedzynarodowy symbol ochrony urzadzenia.
Prad staty. SN Numer seryjny.
Typ BF: urzgdzenie, mankiet i przewody e Zapoznaj sie z instrukcjg uzycia
chta.ly zaprojektowane tak, a.by Z@pewnié = Chronic przed wilgocia.
specjalng ochroneg przed porazeniem pradem.
&CO | Biegunowos¢ wtyku zasilania.
Zuzyty wyrdb oddac do punktu zbidrki odpadéw. Zawiera sktadniki niebezpieczne dla $rodowiska. Prawidtowa
E utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i
— $rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Jesli masz
watpliwosci, gdzie odda¢ zuzyty aparat skontaktuj sie z firma Diagnosis (bezptatna infolinia: 800 703 011).

Urzadzenie nalezy czy$ci¢ migkka, suchg éciereczka lub $ciereczka nasgczona woda i tagodnym

5.BUDOWA CISNIENIOMIERZA

Prawidtowy zakres dopasowania

Oznaczenie wskaznika A
Oznaczenie pozycji tetnicy
Przewdéd powietrzny

Wyswietlacz

Przycisk
Gniazdo przewodu powietrznego

na baterie

komory
na baterie

MANKIET Wtyk przewodu powietrznego
WYSWIETLACZ Pamist

SYS Cisnienie skurczowe

mmHg Ciénienie rozkurczowe

DIA.

MMHY  Tetno

PUL.

/min. Symbol IHB (Nieregularnego Bicia Serca)

Symbol tetna

Wskaznik poziomu baterii

| Wskaznik poziomu ciénienia

| i Identyfikator klasyfikacji WHO

6.KORZYSTANIE Z CISNIENIOMIERZA

6.1.MONTAZ/WYMIANA BATERII

1. Zdejmij pokrywe baterii. [Krok 1]

2. Aby wymieni¢ baterie nalezy wyja¢ zuzyte baterie z
przegrody na baterie. [Krok 2]

3. Wtéz nowe baterie do przegrody tak, jak pokazano na
ilustracji, zwracajac uwage na prawidtowe ustawienie
biegunow (+) i (-).[Krok 3]

4. Zat6z pokrywe baterii. Uzywaj tylko baterii R6P, LR6 i AA.[Krok 4].

UWAGA

o Wtz baterie do przegrody tak, jak pokazano na ilustracji. W przeciwnym razie,urzadzenie nie
bedzie funkcjonowato.

wymiany baterii, nalezy wymieni¢ baterie na nowe.

Gdy kontrolka T4 (SEABA BATERIA) zacznie miga¢ a urzadzenie zasygnalizuje konieczno$¢

Nie nalezy tgczy¢ starych i nowych baterii. Moze to skréci¢ czas eksploatacji baterii lub

spowodowac¢ awari¢ urzadzenia. Aby wymieni¢ baterie, nalezy po wytaczeniu urzadzenia
odczekaé dwie sekundy [lub wigcej].
e Symbol 4 (SLABA BATERIA) nie pojawia sig gdy baterie sa wyczerpane.

nizszych temperaturach.

Zywotnos¢ baterii waha sig w zalezno$ci od temperatury otoczenia i moze by¢ mniejsza w

Zasadniczo 4 nowe baterie R6P powinny wystarczy¢ na ok. 3 miesigce w przypadku codziennych
pomiaréw dokonywanych dwa razy dziennie.

Nalezy uzywa¢ wytacznie okreslonych baterii. Baterie dostarczone wraz z urzadzeniem stuza
wytacznie w celu sprawdzenia dziatania urzadzenia i mogg mie¢ ograniczong zywotno$¢.

Nie zaktada¢ mankietu na ramig, na ktérym znajduje sie niezagojona rana.
Nie zaktada¢ mankietu na ramig, do ktérego podtgczony jest wlew dozylny lub dokonywana jest

transfuzja krwi. Moze to doprowadzi¢ do zranien lub wypadkoéw.

przyczyna eksplozji.

Nie uzywac¢ urzadzenia w obecnoéci gazéw zapalnych jak np. gaz znieczulajgcy. Moze by¢ to

Nie uzywa¢ urzadzenia w warunkach wysokiego stezenia tlenu, takie jak komory tlenowe z

wysokim ci$nieniem tlenu lub namiot tlenowy. Moze by¢ to przyczyna pozaru lub eksplozji.

4.SYMBOLE

Symbole na wy$wietlaczu

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie.

o Baterie moga wyciec i spowodowa¢ awarie

6.2.PODEACZANIE PRZEWODU POWIETRZNEGO

Umieé¢ solidnie wtyk przewodu powietrza w gniezdzie

przewodu powietrza.

6.4 WYBOR ODPOWIEDNIEGO MANKIETU

*T
Uzywanie mankietu w odpowiednim rozmiarze jest istotne dla doktadnych odczytéw. Jeielir&ﬂ&er

Przewdd powietrzny

Wtyk przewodu
powietrznego

Gniazdo przewodu

mankietu jest nieprawidtowy, odczyty moga zawiera¢ nieprawidtowe wartosci ci$nienia tetniczego.

Rozmiar ramienia jest nadrukowany na kazdym mankiecie.

Funkcja Funkcja / znaczenie Zalecanie dziatanie o Wskaznik A oraz prawidtowy zakres umieszczony na mankiecie informuja, czy zostat wybrany
[*) Pojawia sig, gdy pomiar jest w toku. Miga gdy tetno | Pomiar w toku. Pozostar w nieruchomej praW'_leWy rozmiar mank'_etu (Nalezy odnies¢ sie do punktu ,6.4. Zaktadan'e_mank'etu )
zostanie wykryte. pozycii. o Jezeli wskaznik A wykazuje warto$¢ poza zakresem, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
Identyfikator nieregularnego pulsu(l.H.B.) pojawia dystrybutorem w celu zakupu mankietu zastgpczego.
sig, gdy zostaje wykryte nieregularne bicie serca. o Mankiet podlega zuzyciu. W przypadku zuzycia nalezy zakupi¢ nowy.
«» Moze wyswietli¢ sig, gdy zostanie wykryta bardzo
tagodna wibracja jak np. drzenie lub dreszcze.
SYMBOLE WYDRUKOWANE NA MANKIECIE.
M Poprzednie pomiary zapisano w pamigci. -
Symbol Funkcja/znaczenie Zalecane dziatanie
i/ /] Wskaznik natadowania baterii podczas pomiaru. [ J Oznaczenie pozycji tetnicy. Umiescié znak @ na wysokosci tetnicy na
PP . I iu lub w jednej linii l
| A Wskaznik miga, gdy bateria jest wyczerpana Wymieni¢ wszystkie baterie. ;ﬂ:gﬁ,ﬁn ;)’éjfvenﬂ]éﬂ‘;e?zf;me reki.
Niestabilne ciénienie krwi, w zwigzku z Wykonaj pomiar ponownie. Pozostar A Wskaznik. -
poruszaniem sig podczas pomiaru. nieruchomo podczas pomiaru. REF Numer katalogowy. -
Réznica pomiedzy wartoscig skurczowg i Zapnij mankiet prawidtowo i wykonaj Prawidtowy zakres dla mankietu dla dorostych. -
rr ¢ - : A ieci
rozkurczowg jest w zakresie 10 mmHg. pomiar ponownie Nadrukowany na mankiecie dla dorostych.
ix . - Zakres dla duzego mankietu dla dorostych. Przekroczenie Uzy¢ duzego mankietu dla dorostych zamiast
_ Warto$¢ podczas nadmuchiwania nie wzrasta. zakresu nadrukowane na mankiecie dla dorostych. standardowego mankietu dla dorostych.
Err : . . i P it kres dla duz kietu dla dorostych.
it ik . rawidtowy zakres dla duzego mgn ietu dla dorostych. -
EUF Mankiet nie zostat zapiety prawidtowo Nadrukowany na duzym mankiecie dla dorostych.
C Nie wykryto prawidtowo tetna. Nizszy zakres nadrukowany na standardowym mankiecie -
l: WYyt P ¢ dla dorostych.
Err Wewnetrzny btad urzadzenia Wyjmij baterie i weisnij przycisk START a Zakres w jakim nalezy uzywac standardowego mankietu dla | Uzy¢ standardowego mankietu dla dorostych
E nastepnie ponownie umie$¢ baterie w dorostych. Nadrukowany na duzym mankiecie dla dorostych. zamiast duzego mankietu dla dorostych
urzadzeniu.Jezeli btad nadal si¢ pojawia, - _
E- nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Numer partii



UWAGA: Model UA -611 NIE JEST przeznaczony do Obwdd ramienia | Zalecany rozmiar mankietu | Nr katalogowy
uzytku z matym rozmiarem mankietu.
31-45cm Mankiet dla dorostych duzy | CUF-F-LA
22-32cm Mankiet dla dorostych CUF-F-A

Rozmiar ramienia: Obwdd bicepsa.

Zakres prawidtowy

Duzy mankiet

dla dorostych L
A
Mankiet
dla dorostych A

A

Nie nalezy podwija¢ rekawa w sposdb zbyt ciasny

6.5.ZAKEADANIE MANKIETU

1. Owin ramie mankietem, okoto 1-2 cm powyzej wnetrza
tokcia, jak pokazano na ilustracji.
Mankiet musi znajdowac sie bezpoérednio na skérze, gdyz
ubranie moze wywota¢ efekt fatszywego tetna i spowodowac
btedny pomiar.

2. Zwezenie ramienia spowodowane zawinigtym rekawem moze
przeszkodzi¢ w przeprowadzeniu doktadnego pomiaru.

3. Upewnij sig, ze punkt wskaznikowy A jest w odpowiednim
zakresie.

UWAGA: Podczas pomiaru uczucie, ze mankiet jest bardzo
ciasny jest normalne. (Nie nalezy sig tym niepokoic¢)

7.POMIARY
7 1.POMIAR NORMALNY

. Zatoz mankiet na ramieniu (najlepiej na lewym ramieniu na
poziomie serca). Podczas pomiaru nalezy siedzie¢ spokojnie.

. Weiénij przycisk [START],
Zostana wys$wietlone wszystkie elementy wyséwietlacza. Przez
krétki moment miga symbol ,0". Nastepnie dane na
wyéwietlaczu zmieniajg sig jak to ukazano na rysunku po prawej
i rozpoczyna sie pomiar. Mankiet zaczyna sie napetnia¢. Uczucie

Oznaczenie wskaznika A i prawidtowy
zakres dopasowania

Na poziomie serca - K@

Weisnaé przycisk 57T (1)

N

Wszystkie elementy
wyswietlacza

ciasno$ci mankietu jest normalne. Podczas napetniania zostanie WySwietlenie i
wyswietlony pasek wskazujacy ciénienie, jak to wida¢ na symbolu.0 H
rysunku po prawej. -
UWAGA: W celu zakoriczenia pompowania w dowolnym

momencie nalezy ponownie wcisngé przycisk [START]. Pompowanie [t

3. Po zakoniczeniu pompowania rozpoczyna sie automatyczny l_

spust powietrza, a znak ¥ miga, wskazujac, ze pomiar jest w 2y
toku. Po wykryciu tetna, znak miga z kazdym uderzeniem serca. » .
Uwaga: Jezeli nie zostanie osiggniete prawidtowe cisnienie, ZW'E:;f:z:: 850
urzadzenie automatycznie rozpocznie ponowne pompowanie. L

4. Po zakonczeniu pomiaru, wyswietlone zostang wartosci
cisnienia skurczowego i rozkurczowego oraz warto$¢ tetna.
Mankiet wypompowuje pozostate powietrze do catkowitego
opréznienia.

5. Aby wytgczy¢ urzadzenie nalezy ponownie wcisnaé przycisk
UWAGA: Model UA-651 posiada funkcje automatycznego wytacza-
nia. Przed dokonaniem pomiaru u tej samej osoby nalezy odczeka¢
minimum 3 minuty.

Pomiar w toku

Cignienie skurczowe

Cisnienie rozkurczowe

Klasyfikacja WHO

Automatyczny spust
pozostatego powietrza

Wytgczy¢ urzadzenie przez ’
wecisniecie przycisku [STARTL o

Na poziomie serca /:(/(:F‘

7.2.POMIAR Z OKRESLONYM CISNIENIEM SKURCZOWYM
Jezeli spodziewane jest ci$nienie skurczowe na poziomie powyzej
230 mmHg nalezy skorzystac z tej procedury.

8.2.USUWANIE ZAPISOW

Weisngé

|
1. Podczas wytgczania urzadzenia weisna¢ i przy- iprzytrzymat o | —
trzymaé przycisk ETART] do momentu, az wy$wietli przycisk [START] 10

Zwolni¢ przycisk (')
Aby usuna¢ wyniki
wybra¢ [ir YES

sig komunikat [irno.
2. Aby usuna¢ wyniki nalezy wybra¢ [Lr YES .
3. Gdy miga znak M wyniki sg usuwane.
4. Urzadzenie wytacza sig automatycznie.

Znak Mmiga.

niki s usuwane.
9CZYM JEST NIEREGULARNE = Ajtomatycznewylaczenie
BICIE SERCA

Cisnieniomierz UA-611 pozwala na pomiar ciénienia krwi oraz tetna nawet wtedy, gdy wystepuje
nieregularne tetno. Nieregularne tetno jest okresleniem tetna, ktére wykazuje 25% zréznicowanie
wzgledem $redniego tetna, podczas pomiaru ci$nienia krwi. Bardzo wazne jest, aby podczas pomiaru
pozostac rozluznionym, nieruchomym i nie rozmawiac.

Uwaga: Jezeli czesto widzisz symbol «O» zalecamy skontaktowanie sig z lekarzem.

10.PASEK WSKAZUJACY CISNIENIE

Wskaznik wskazuje

PN Zwigkszanie cwénienia @ Wypuszczanie powietrz'a
wzrost ci$nienia [ |
miaru. | D D B |
podczas pomiaru . l i 11
| I | 1. 0 0
I | lqukurlvurur

Pomiar w toku

Napetnianie zakoriczone
Napetnianie w toku

11.KLASYFIKACJA CISNIENIA
WEDEUG WHO

Kazdy poziom na wskazniku odpowiada
klasyfikacji ci$nienia wg WHO.

Ciezkie nadci$nienie
Nadci$nienie umiarkowane
tagodne nadci$nienie

Il Woparciuoaktualne  [| ]
dane wskaznik
wys$wietla poziom

odpowiadajgcy Normalne wysokie
poziomowi zgodnie z [ Normalne
klasyfikacjg WHO

12.ROZWIAZYWANIE yiacR <Optymalne

PROBLEMOW

Problem
Ekran pozostaje

Mozliwa przyczyna Zalecane dziatanie

Baterie sg wyczerpane. Wymien wszystkie baterie na nowe.

exsiyzg"':o Bieguny baterii nie sg ustawione prawidtowo. Utéz baterie w przegrédce ponownie, prawidtowo
urzaadzemav ustawiajac bieguny ujemne i dodatnie.

Mankiet nie Bateria jest zbyt staba. Symbol 4 miga. Wymier wszystkie baterie na nowe.

napetnia sie. W przypadku catkowitego wyczerpania baterii,

kontrolka nie pojawi sie.

Mankiet nie zostat prawidtowo zapiety. Zapnij mankiet prawidtowo.

Urzadzenie nie
wykonuje pomia-
ru. Odczyty sy
zbyt wysokie lub
zbyt niskie.

Poruszytes/tas reka lub ciatem podczas pomiaru. Upewnij sie, ze podczas pomiaru pozostajesz w ciszy

inieruchomo.

Usigdz wygodnie i nieruchomo. Unies reke w taki
sposob, aby mankiet znajdowat sie na poziomie serca.

Pozycja mankietu nie jest prawidtowa.

- Jezeli tetno jest stabe lub nieregularne, urzagdzenie
moze mie¢ problem z okresleniem ci$nienia krwi.

W przychodni lub w gabinecie lekarskim niepokéj moze
spowodowac zawyzenie odczytdw. Pomiary w domu
zmniejszajg efekt wptywu bodzcéw zewnetrznych na
odczyty i stanowig uzupetnienie odczytow
dokonywanych przez lekarza.

Inne. Warto$c¢ jest rézna od zmierzonej w przychodni

lub w gabinecie lekarskim.

Wyciggnij baterie. Wt6z je z powrotem prawidtowo
i ponownie wykonaj pomiar.

UWAGA: Jezeli dziatania wymienione powyzej nie rozwigza problemu, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem. Nie nalezy otwiera¢ ani naprawia¢ produktu, gdyz spowoduje to uniewaznienie
gwarancji.

1. Zatozy¢ mankiet na ramieniu (najlepiej na lewym).
2. Wecisna¢ przycisk [START], - . |
3. W czasie gdy miga ,0", wcisna¢ i przytrzymac przycisk do Weisnat preycisk 721 O = 13 KONSERWACJA . .
momentu, gdy pojawi sie warto$¢ ciénienia skurczowego 30 do falalal Nie otwieraj urzadzenia. Zawiera ono delikatne elektryczne komponenty oraz skomplikowany system
40 mmHg wyzsza niz oczekiwana. 888 powietrzny, ktéry moze tatwo ulec uszkodzeniu. Jezeli nie mozesz rozwigza¢ problemu korzystajac ze
4. Po osiqgnieciu 2qdanej wartoéci zwolnié przycisk Syl ] wskazéwek dotyczacych rozwigzywania probleméw, zwré¢ sie o pomoc do lokalnego dystrybutora lub
' rozpoczaé pomiar. Kontynuowaé pomiar ciénienia krwi zgodnie z < dziatu obstugi klienta. Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposéb, aby jego
instrukcjami z punktu 7.1 ,Pomiar normalny”. Weisnag i przytrzymac | n czas eksploatacji byt jak najdtuzszy. Mimo to, aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie i doktadno$¢
’ przycisk s O u pomiaréw, zaleca sie przeprowadzenie kontroli ci$nieniomierza co 2 lata. W tym celu skontaktuj sie z
i X Pomiar wiok E autoryzowanym dystrybutoremw swojej okolicy.
7.3.UWAGI ODNOSNIE PRAWIDEOWYCH POMIAROW Aom'arw o y £ 14.DANE TECHNICZNE
o UsigdZz w wygodnej pozyciji. Oprzyj reke, na ktéra ma by¢ nape,ng‘sxég:gg 10 E E_:ﬁl .
zatozony mankiet na stole lub innej podpdrce tak, aby srodek przycisk 57T |47 =~ T I
mankietu byt na wysokosci serca. Spodziewane cignienie "’T Myptd - pomi et
e Przed pomiarem odprez si¢ przez 5-10 minut. Jezeli jeste$ pod- Odnies¢ sig do rozdz. cloda pomiary___ - lar sty ey - T SCC—) - —
ekscytowany/a lub przygnebiony/a, pomiar odzwierciedli te stany 7.1 ,Pomiar normalny” Zakres pomiaru anleme U.- 299mmHg, Ciénienie skurczowe: 60-279 mmHg, Ci$nienie 40-200 mmHg, Tetno: 40-180 uderzen na/min.
jako wyzsze (lub nizsze) cisnienie krwi niz w stanie normalnym, dadnost pomiar | Cibienie: +3 mmg.Tgtno: +5%
a wartoé¢ pulsu bedzie zwykle wyzsza niz normalnie. Zasilanie baterie 4x L5V (R8P, LR lub AR)
 Podczas pomiaru pozostar nieruchomo i w ciszy. Liczba pomiarow okoto 700 pomiardw LR (baterie alkaliczne}; okoto 200 pomiardw ReP (baterie manganowe]
o Nie wykonuj pomiaréw zaraz po éwiczeniach fizycznych lub kapieli. Przed pomiarem odpocznij pray wartoci cinienia 180 mmg w temp.
przez 20-30 minut otoczenia wynoszacej 23°C
o Ciénienie krwi danej osoby zmienia sie stale, w zaleznosci od wykonywanej czynnosci oraz e.lek:ryczne urzdzenie medyczne zesilane wewngtrznie
spozytych pokarméw. To, co pijesz moze mie¢ duzy i natychmiastowy wptyw na Twoje cinienie Tryb pracy clagy
Krwi. Test kliniczny Zgodnie z ANSI / AAMI SP-10 1992; EMC IEC 60601-1-2: 2007
o Urzadzenie opiera swéj pomiar na tetnie. Jezeli Twoje tetno jest bardzo stabe lub nieregularne, Pamiet ostatnich 30 pomiarow

urzadzenie moze mie¢ problemy z okresleniem Twojego cisnienia krwi.

Jezeli urzadzenie wykryje warunki odbiegajace od normy, zatrzyma pomiar i wys$wietli symbol
btedu. Opis symboli znajduje sie w rozdziale 5 ,Symbole”.

Cisnieniomierz nadaje sie do wykonywania pomiaréw wytacznie na osobach dorostych. Przed
uzyciem tego urzadzenia na dziecku, skonsultuj sie z lekarzem. Dziecko nie powinno korzysta¢ z
tego urzadzenia bez nadzoru.

Weisngé Brak danych

Warunki pracy
Warunki transportu/

+10°C do +40°C / 15% do 85 % wilgotnosci wzglednej 800hPa do 1060 hPa
-20°C do +60°C / 10% do 95 % wilgotnosciwzglednej

przechowywania

Wymiary W przyblizeniu 96 [Szer.] x 68 [Wys.] x 130 [Gtgb.] mm
Waga W przyblizeniu 230 g bez baterii

1 czest Mankiet Typ BF

Czas uzyth Urzadzenie: 5 lat (w przypadku uzywania 6 razy dziennie)

Postaraj sie mierzy¢ cisnienie krwi o tej samej porze kazdego dnia.

8.WYSWIETLANIE ZAPISANYCH DANYCH

Urzadzenie automatycznie zachowuje w pamigci do 30 wynikéw po-
miaréw ci$nienia krwi i tetna. Zachowane wyniki sg ponumerowane
od najnowszego do najstarszego. Najstarszy wynik jest wysSwietlany = Wynik $redni
jako na { Symbol Mw lewym gérnym rogu wyéwietlacza informuje, 0
Ze przegladane sg poprzednie wyniki zapisane w pamieci.

8.1L.WYSWIETLANIE DANYCH

1. Jezeli nic sig nie wys$wietla, wcisna¢ i przytrzymac przycisk W a0l
w celu wy$wietlenia wynikow. Zachowane dane !3

2. Zwolni¢ przycisk, gdy wyswietlane sg wyniki $rednie.

3. Numer wyniku i zachowane dane zostang automatycznie wy-
$wietlone w porzadku od ostatniego pomiaru.

iprzytrzymaé (1) —
przycisk [START]

Zwolni¢ przycisk(')
ZnakM

Numer wyniku

auep auddiseN

4. Po wyswietleniu wszystkich wynikoéw wy$éwietlacz wytaczy |

sig automatycznie. Automatyczne wytgczenie

UWAGA: Po wciénigciu przycisku STaRTIpodczas wy$wietlania wynikow, urzadzenie wytgczy sie.

Mankiet: 2 lata (w przypadku uzywania 6 razy dziennie)

Stopien ochrony: IP21
AKCESORIA SPRZEDAWANE ODDZIELNIE

Mankiet Nr katalogowy | Rozmiar mankietu Obwad ramienia
CUF-F-LA Mankiet dla dorostych duzy | 31-45cm
CUF-F-A Mankiet dla dorostych 22-32cm

UWAGA: Specyfikacja moze ulec zmianie w celu poprawy jakosci, bez wcze$niejszego powiadomi-
enia. Informacje dotyczgce EMC znajduja sie na stronie www:
http://www.aandd.jp/products/manual/medical /emc_acadapter_en.pdf

Dystrybutor: Diagnosis S.A.
ul. Gen. W. Andersa 38A
15-113 Biatystok, Polska
tel.: +48 85 732 46 22

fax: +48 85 732 40 99
www.diagnosis.pl
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1-243 Asahi, Kitamotoshi,
Saitama 364-8585

Japan
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el 24/26 Blacklands Way
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Abingdon, Oxfordshire
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